ZAKON-HR

preuzeto 11.06.2026.

Zakon o provedbi Konvencije o gradanskopravnim vidovima
medunarodne otmice djece
OSNOVNE ODREDBE
Clanak 1.
Sadrzaj Zakona

(1) Ovim Zakonom ureduje se nadleznost i ovlasti tijela te postupak u vezi sa zahtjevima koji se podnose u Republici
Hrvatskoj na temelju odredaba Konvencije o gradanskopravnim vidovima medunarodne otmice djece, Haag, 1980. (u
daljnjem tekstu: Konvencija).

(2) Pojmovi koji se koriste u ovom Zakonu, a imaju rodno znacenje odnose se jednako na muski i Zenski rod.
Clanak 2.
Primjena drugih propisa

(1) U postupcima iz ¢lanka 1. stavka 1. ovoga Zakona, osim odredaba Konvencije, primjenjuju se i odgovarajuce
odredbe Konvencije o nadlezZnosti, mjerodavnom pravu, priznanju, ovrsi i suradnji u odnosu na roditeljsku
odgovornost i o mjerama za zaStitu djece od 19. listopada 1996. (»Narodne novine — Medunarodni ugovori«, br. 5/09.),
unutar njihova polja primjene.

(2) U smislu ovoga Zakona medunarodnom otmicom djece smatra se protupravno odvodenje i/ili zadrZavanje djeteta:

a) ako predstavlja povredu prava na skrb o djetetu koje je osobi, ustanovi ili nekom drugom tijelu, zajednicki ili
pojedinacno, dodijeljeno na temelju prava drzave u kojoj je dijete imalo uobiCajeno boraviSte neposredno prije
odvodenja ili zadrzavanja i

b) ako se u vrijeme odvodenja ili zadrZavanja to pravo uistinu ostvarivalo zajednicki ili pojedinacno, ili bi se bilo
ostvarivalo da nije doSlo do odvodenja ili zadrZavanja.

(3) Pravo na skrb o djetetu iz stavka 2. tocke a) ovoga ¢lanka moZe se posebice ste¢i na temelju zakona ili na temelju
sudske ili upravne odluke odnosno na temelju sporazuma koji prema pravu drZave u kojoj je dijete imalo uobicajeno
boraviste neposredno prije odvodenja ili zadrZavanja ima pravni ucinak.

(4) U provedbi ovoga Zakona mogu se izreé¢i mjere osiguranja te pruZziti i zahtijevati odgovarajuca jamstva radi
sigurnog povratka djeteta te neometanog ostvarivanja kontakata s roditeljem ili drugom osobom kojoj to pravo pripada.

Clanak 3.
cilj

Cilj je ovoga Zakona osiguranje Zurnog povratka protupravno odvedenog ili zadrZanog djeteta te ostvarivanje
kontakata djeteta s odvojenim roditeljem i s drugim osobama kojima to pravo pripada, vodeci racuna o poticanju
roditeljskog sporazumijevanja te zastiti najboljeg interesa i dobrobiti djeteta.

Clanak 4.
Tijela i suradnja

(1) Tijela nadlezna za provedbu Konvencije u Republici Hrvatskoj su: SrediSnje tijelo, sud, ministarstvo nadlezno za
unutarnje poslove, centar za socijalnu skrb i druga tijela za ¢ijom se pomoci ukaZe potreba.
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(2) Sredi$nje tijelo odredeno za ostvarivanje obveza utvrdenih ovim Zakonom i Konvencijom je ministarstvo nadlezno
za poslove socijalne skrbi (u daljnjem tekstu: SrediSnje tijelo).

(3) U provedbi ovoga Zakona ostvaruje se pravna i stru¢na suradnja SrediSnjeg tijela, suda i drugih nadleZnih tijela sa
srediSnjim i drugim nadleznim tijelima drugih drZzava ugovornica.

(4) U provedbi ovoga Zakona suradnja se ostvaruje i putem odgovaraju¢e medunarodne mreZe sudaca.

(5) Suca za kontakt za suradnju s nadleZnim tijelima drugih drzava u okviru Medunarodne haSke mreZe sudaca
odlukom imenuje ministar nadleZan za poslove pravosuda.

Clanak 5.
Stranke u postupku
Stranke u postupku iz ¢lanka 1. ovoga Zakona su:

a) osoba, ustanova ili drugo tijelo koje podnosi zahtjev za povratak protupravno odvedenog ili zadrZanog djeteta i/ili
zahtjev za ostvarivanje kontakata s djetetom i

b) osoba protiv koje je podnesen zahtjev za povratak protupravno zadrzZanog ili odvedenog djeteta i/ili zahtjev za
ostvarivanje kontakata s djetetom.

Clanak 6.
Zastupanje u postupku
(1) Dijete pred sudom zastupa posebni skrbnik — djelatnik centra za posebno skrbnistvo kojeg imenuje sud.
(2) Sud ¢e imenovati djetetu posebnog skrbnika u sljede¢im slucajevima:
a) ako je dijete protupravno odvela ili zadrZala osoba koja nije zakonski zastupnik djeteta

b) ako ima razloga sumnjati da se dijete nalazi u okolnostima ili u uvjetima rizi¢nim za njegov Zivot i zdravlje, a roditelj
odnosno zastupnik djeteta ne moze odmah doci po dijete

c) ako se utvrdi da se dijete izricito protivi boravku s osobom koja ga je protupravno odvela ili zadrZala ili osobno trazi
zastitu svojih prava ili

d) u drugim slucajevima kada procijeni da je to u interesu djeteta.
(3) Stranke mogu poduzimati radnje u postupku osobno ili preko opunomocenika.

(4) SrediSnje tijelo ili sud moZe pozvati stranku koja ima opunomocdenika da se pred Sredi$njim tijelom odnosno sudom
osobno izjasni o ¢injenicama koje treba utvrditi u postupku.

(5) Stranka koju zastupa opunomocenik moZe uvijek doci pred SrediSnje tijelo odnosno sud i davati izjave pored svog
opunomocenika.

(6) SrediSnje tijelo ovlaSteno je u ime podnositelja zahtjeva za povratak djeteta pokrenuti sudski postupak sukladno
Clanku 13. ovoga Zakona.

Clanak 7.
Zastita najboljeg interesa 1 dobrobiti djeteta

(1) Tijela iz ¢lanka 4. ovoga Zakona osobito e paziti na zaStitu prava i dobrobiti protupravno odvedenog ili zadrzanog
djeteta.
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(2) Dijete ima pravo na stru¢nu pomo¢ kako bi na prikladan nacin saznalo vazne c¢injenice i okolnosti slucaja i izrazilo
svoje miSljenje.

(3) Misljenje djeteta uzima se u obzir u skladu s njegovom dobi i zrelosti.
Clanak 8.
Nadleznost Sredisnjeg tijela

(1) Sredidnje tijelo zaprima i prosljeduje odnosno otprema zahtjeve za povratak protupravno odvedenog ili zadrzanog
djeteta i zahtjeve za ostvarivanje prava na kontakte s osobama kojima to pravo pripada te obavlja ostale poslove
propisane ovim Zakonom i Konvencijom.

(2) SrediSnje tijelo pruza informacije i pomo¢ podnositelju zahtjeva radi olakSanog pristupa sudu te pomaze u
ucinkovitom pristupu drugim nadleznim tijelima, a osobito pruZza informacije o nafinu podnoSenja zahtjeva za
povratak protupravno odvedenog ili zadrZzanog djeteta te zahtjeva za ostvarivanje prava na kontakte, u skladu s
Konvencijom i odredbama ovoga Zakona.

(3) SrediSnje tijelo suraduje i unaprjeduje suradnju sa srediSnjim tijelima drugih drZava ugovornica i nadleZznim
tijelima drugih drZava ugovornica kako bi se osigurao $to brzi povratak djeteta i postigli ostali ciljevi Konvencije.

(4) SrediSnje tijelo, neposredno ili uz posredovanje drugih tijela i osoba, poduzima sve odgovarajuce mjere, a posebno
za:

a) otkrivanje mjesta gdje se nalazi dijete koje je protupravno odvedeno ili zadrZano

b) sprecavanje daljnjih eventualnih opasnosti za dijete ili predrasuda u odnosu na jednu od zainteresiranih strana,
poduzimanjem ili predlaganjem poduzimanja privremenih mjera

c) osiguranje dobrovoljnog vracanja djeteta ili za postizanje sporazumnog rjeSenja
d) razmjenu, prema potrebi, informacija u vezi sa socijalnim okruZenjem djeteta
e) pruzanje op¢ih informacija o vaZe¢em pravu u njihovoj drzavi u vezi s primjenom Konvencije

f) pokretanje ili olakSavanje pokretanja sudskog ili upravnog postupka radi osiguranja povratka djeteta i, ovisno o
slucaju, poduzimanja mjera radi organiziranja ili osiguravanja u¢inkovitog ostvarivanja prava na kontakte

g) pruZanje ili, ovisno o slucaju, olakSavanje dobivanja pravne pomoci i savjeta, ukljuc¢ujudi i sudjelovanje branitelja i
pravnih savjetnika

h) poduzimanje potrebnih i prikladnih upravnih mjera za osiguranje sigurnog povratka djeteta

i) osiguravanje uzajamne razmjene informacija o funkcioniranju Konvencije i, koliko je to moguce, otklanjanja svih
prepreka do kojih moze dodi u njezinoj primjeni.

(5) SrediSnje tijelo poduzima i druge radnje iz svog djelokruga.
Clanak 9.
Postupanje po zahtjevu za povratak djeteta iz Republike Hrvatske

(1) Zahtjev za povratak protupravno odvedenog ili zadrZzanog djeteta s potrebnom dokumentacijom podnosi se
SrediSnjem tijelu u izvorniku s ovjerenim prijevodom na hrvatski jezik.

(2) Ako je zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka s potrebnom dokumentacijom dostavljen na nekom drugom jeziku, zatraZzit
Ce se od srediSnjeg tijela drZave iz koje je zahtjev poslan dopuna zahtjeva s ovjerenim prijevodom na hrvatski jezik u
razumnom roku.
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(3) Ako u drzavi podnositeljici nema mogucnosti prijevoda na hrvatski jezik, SrediSnje tijelo ¢e u dogovoru sa
sredi$njim tijelom te drzave prihvatiti zahtjev s dokumentacijom u izvorniku ili u prijevodu na engleskom ili
francuskom jeziku, u kojem ¢e slucaju Sredisnje tijelo osigurati prijevod na hrvatski jezik.

(4) Kada zaprimi zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka, Sredisnje tijelo dostavit ¢e povratnu obavijest o primitku zahtjeva
koja sadrzava podatke potrebne za Zurnu razmjenu obavijesti za potrebe postupka.

(5) Sredis$nje tijelo uputit ¢e, u pravilu, putem nadleznog centra za socijalnu skrb obavijest osobi protiv koje je
podnesen zahtjev za povratak protupravno zadrzanog ili odvedenog djeteta o zaprimanju takvog zahtjeva te je pozvati
da SrediSnjem tijelu bez odgode dostavi pisano ocitovanje o mogucnosti dobrovoljnog povratka djeteta odnosno o
ostvarivanju kontakata s djetetom.

(6) Ako utvrdi da zahtjevu nedostaje potrebna dokumentacija ili podaci, Sredisnje tijelo zatraZit ¢e dopunu zahtjeva
prema odredbi ¢lanaka 3., 4., 5. te clanka 8. Konvencije i naloZiti podnositelju da u odredenom roku dopuni svoj zahtjev.

(7) Sredidnje tijelo moZe odbiti daljnje postupanje po zahtjevu ako je oc¢igledno da uvjeti iz Konvencije nisu ispunjeni.

(8) ObrazloZenu obavijest o odbijanju daljnjeg postupanja po zahtjevu SrediSnje tijelo dostavit ¢e podnositelju zahtjeva i
/ili srediSnjem tijelu drZave iz koje je zahtjev poslan, ovisno o slucaju.

(9) U slucaju iz stavka 7. ovoga Clanka SrediSnje tijelo upoznat ¢e podnositelja zahtjeva o moguénosti neposrednog
podnoSenja zahtjeva nadleZznom sudu te ga uputiti da u tom slucaju stajaliSte SrediSnjeg tijela nije obvezujuce za sud.

(10) SrediSnje tijelo redovito obavjeStava podnositelja zahtjeva o tijeku postupka.
(11) Po zahtjevu za povratak djeteta iz Republike Hrvatske SrediSnje tijelo postupa Zurno.
Clanak 10.
Otkrivanje mjesta gdje se nalazi dijete i zaStita dobrobiti djeteta

(1) SrediSnje tijelo zatraZit ¢e od nadleZnog centra za socijalnu skrb i/ili ministarstva nadleznog za unutarnje poslove
poduzimanje mjera i radnji za utvrdenje mjesta gdje se nalazi dijete.

(2) Ministarstvo nadlezno za unutarnje poslove u roku od 48 sati od saznanja izvijestit ¢e SrediSnje tijelo o utvrdenom
mjestu gdje se nalazi dijete, kao i o pribavljenim podacima i obavijestima.

(3) Ako postoji neodgodiva potreba zastite prava i dobrobiti djeteta, policijski sluzbenici ¢e odmah izvijestiti nadlezni
centar za socijalnu skrb radi poduzimanja odgovarajucih mjera odnosno nadlezno drzavno odvjetniStvo ako postoji
sumnja na pocinjenje kaznenog djela te ¢e o poduzetim mjerama izvijestiti SrediSnje tijelo.

(4) U poduzimanju radnji policijski sluzbenici postupat ¢e u skladu s propisima kojima se ureduju poslovi i ovlasti
policije.

Clanak 11.
Ustupanje predmeta

(1) Kad SrediSnje tijelo prema obavijesti ministarstva nadleZnog za unutarnje poslove ili centra za socijalnu skrb sazna
da se dijete nalazi u nekoj drugoj drzavi ugovornici, bez odgode ¢e izravno dostaviti zahtjev srediSnjem tijelu te drzave
ugovornice i o tome obavijestiti srediSnje tijelo koje mu je poslalo zahtjev odnosno podnositelja zahtjeva.

(2) Ako SrediSnje tijelo prema obavijesti ministarstva nadleznog za unutarnje poslove ili centra za socijalnu skrb
potvrdi da se ne moZe utvrditi mjesto gdje se dijete nalazi, o tome ¢e bez odgode obavijestiti srediSnje tijelo drZzave
podnositelja zahtjeva odnosno podnositelja zahtjeva.

Clanak 12.
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Obiteljska medijacija

(1) Kad zaprimi zahtjev iz druge drZave ugovornice, SrediSnje tijelo ili sud obavijestit ¢e stranke o mogucnosti mirnog
rjeSenja spora u postupku obiteljske medijacije.

(2) Postupak obiteljske medijacije ne utjeCe na pokretanje postupka pred sudom.

(3) Obiteljska medijacija moZe se provoditi neovisno o sudskom postupku, prije pokretanja sudskog postupka, za
vrijeme njegova trajanja ili nakon dovrSetka sudskog postupka.

(4) Obiteljsku medijaciju provode obiteljski medijatori za prekograni¢ne sporove upisani u registar obiteljskih
medijatora koji vodi ministarstvo nadleZno za poslove socijalne skrbi.

(5) U obiteljskoj medijaciji moZe sudjelovati i dijete, a moZe se provoditi i bez nazo¢nosti djeteta.

(6) Kad se obiteljska medijacija provodi bez nazocnosti djeteta, dijete mora, sukladno svojoj dobi i zrelosti, od strane
strucnjaka biti upoznato sa svim bitnim ¢injenicama i imati moguénost izraziti svoje miSljenje.

(7) Obavijest da Ce se provoditi obiteljska medijacija obiteljski medijator dostavit ¢e SrediSnjem tijelu i sudu.

(8) Po primitku obavijesti sud moZe zastati s postupkom sukladno zakonu kojim se ureduju obiteljskopravni odnosi.
(9) Sud moZe odrediti rok u kojem ce se provesti postupak obiteljske medijacije.

(10) O postignutom sporazumu obiteljski medijator obavijestit ¢e Sredi$nje tijelo odnosno sud.

(11) Podnositelj zahtjeva duZan je sporazum iz stavka 10. ovoga ¢lanka dostaviti sudu osobno ili preko opunomocenika,
odmah, a najkasnije u roku od tri dana od dana postizanja sporazuma.

(12) Sud ¢e utvrditi je li sporazum iz stavka 10. ovoga ¢lanka u skladu s najboljim interesom djeteta te je li protivan
pravnom poretku Republike Hrvatske ili javnom interesu.

(13) O odobrenju sporazuma iz stavka 10. ovoga ¢lanka sud odlucuje rjeSenjem.

(14) Postupak prekogranicne obiteljske medijacije provodi se sukladno zakonu kojim se ureduju obiteljskopravni
odnosi.

Clanak 13.
Postupak pred nadleznim sudom

(1) Postupak pred nadleznim sudom pokrece stranka podnoSenjem zahtjeva za povratak protupravno odvedenog ili
zadrzZanog djeteta osobno, putem opunomocenika ili putem Sredis$njeg tijela.

(2) Stranka moZe istodobno uz zahtjev za povratak djeteta predloziti izricanje mjera osiguranja iz ¢lanka 20. ovoga
Zakona, kao i predloziti da sud zatraZi jamstva iz ¢lanka 21. ovoga Zakona.

Clanak 14.
Nadleznost i sastav suda
(1) O zahtjevu za povratak protupravno odvedenog ili zadrZanog djeteta odluCuje Opcinski gradanski sud u Zagrebu.
(2) O zalbama protiv odluke op¢inskog suda iz stavka 1. ovoga ¢lanka odlu¢uje Zupanijski sud u Zagrebu.
(3) Drugostupanjski sud povodom Zalbe protiv prvostupanjske odluke odlucuje u vije¢u od tri suca.

Clanak 15.
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Pravila postupka

(1) O zahtjevu za povratak protupravno odvedenog ili zadrZanog djeteta sud rjeSava po pravilima izvanparni¢nog
postupka.

(2) U postupku za povratak protupravno odvedenog ili zadrzanog djeteta primjenjuju se op¢e odredbe posebnih
izvanparni¢nih postupaka sukladno zakonu kojim se ureduju obiteljskopravni odnosi, odredbe posebnih postupaka
ovrhe radi predaje djeteta odnosno radi ostvarivanja osobnih odnosa s djetetom te odredbe posebnih postupaka
osiguranja propisanih zakonom kojim se ureduju obiteljskopravni odnosi, osim ako ovim Zakonom nije drugacije
propisano.

(3) Ako se pojedina pitanja u postupku ne mogu rijesiti prema pravilima izvanparni¢nog postupka, odgovarajuce se
primjenjuju odredbe zakona kojim se ureduje parni¢ni postupak.

Clanak 16.
Zurnost postupka
(1) Sudski postupak radi povratka protupravno odvedenog ili zadrZanog djeteta je Zuran.

(2) Sud ce poduzeti sve potrebne mjere kako bi odluku o zahtjevu za povratak protupravno odvedenog ili zadrzanog
djeteta donio unutar roka od Sest tjedana.

(3) Stranke su duZne dati svoj doprinos u razja$njenju Cinjeni¢nog stanja kako bi se postupak zavrSio u roku
predvidenom u stavku 2. ovoga Clanka.

(4) Stranke se na rociSta mogu pozvati telefonom, brzojavom ili elektroni¢kim putem u skladu s posebnim zakonom te
Ce se o tome sastaviti sluzbena biljeSka, ako o zakazivanju rociSta, s obzirom na to kako je obavljeno, nema drugog
pisanog dokaza.

Clanak 17.
Povrat u prijasnje stanje

U postupku povodom zahtjeva za povratak protupravno odvedenog ili zadrZanog djeteta povrat u prijasnje stanje nije
dopusten.

Clanak 18.
Posebne odredbe o postupku pred sudom

(1) U postupku radi povratka protupravno odvedenog ili zadrzanog djeteta sud moZe donositi odluke i bez odrzavanja
usmene rasprave.

(2) Sud po sluzbenoj duznosti utvrduje sve Cinjenice koje su vazne za odluku o zahtjevu za povratak djeteta te radi toga
moZe izvoditi sve potrebne dokaze.

(3) Izjave stranaka u sudskom postupku mogu se dati i u pisanom obliku.

(4) Sud moZe prihvatiti kao valjane izjave svjedoka dane u pisanom obliku i ovjerene od ovlastenog tijela, kao i pisane
izjave dane pod prisegom, a u skladu s pravom drZave u kojoj je dana izjava.

(5) U postupku povodom zahtjeva za povratak protupravno odvedenog ili zadrZanog djeteta javnost je iskljuc¢ena.

(6) Sud je duzan tijekom cijelog postupka voditi ra¢una o mogucnosti ostvarivanja prava osobnog kontakta roditelja i
djeteta, imajuci u vidu najbolji interes djeteta.
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(7) Odluku o zahtjevu za povratak protupravno odvedenog ili zadrZzanog djeteta sud moZe donijeti i bez nazo¢nosti
podnositelja zahtjeva ili njegova opunomocenika, ako ocijeni da njihova nazoc¢nost nije nuzna.

(8) Sud ne moZe donijeti odluku o odbijanju zahtjeva za povratak djeteta, a da prije toga nije pruzio moguénost
sasluSanja stranke koja je podnijela taj zahtjev.

(9) Sud ne moZe donijeti odluku o prihvacanju zahtjeva za povratak djeteta, a da prije toga nije pruZio moguénost
sasluSanja stranke protiv koje je podnesen taj zahtjev.

(10) Sud ¢e odluku o zahtjevu za povratak djeteta donijeti, objaviti, izraditi i uruciti ili otpremiti u roku od osam dana
od dana zakljucenja rasprave.

Clanak 19.
Medunarodna suradnja sudova

U postupku povodom zahtjeva za povratak protupravno odvedenog ili zadrzanog djeteta sud moZe suradivati sa sudom
druge drzave u okviru izravne sudacke komunikacije odnosno putem odgovarajuée mreze sudaca.

Clanak 20.
Mjere osiguranja

(1) Sud moZe po prijedlogu stranaka, centra za socijalnu skrb ili po sluzbenoj duznosti izrec¢i potrebne mjere radi
zaStite najboljeg interesa i dobrobiti djeteta, radi osiguranja povratka djeteta te radi ostvarivanja prava na kontakte.

(2) Mjere osiguranja moraju biti razmjerne opasnosti radi koje se izricu.
(3) Sud cCe odrediti trajanje mjere iz stavka 2. ovoga €lanka.
(4) Tijekom postupka sud moZe izreci sve potrebne mjere, a osobito:

1. zabrane napustanja mjesta gdje se dijete nalazi odnosno zabrane napustanja podrucja Republike Hrvatske ako
postoji opravdana bojazan da ¢e osoba kod koje se dijete nalazi promijeniti mjesto boraviSta djeteta

2. osiguranja kontakata djeteta i roditelja ako postoji opravdana bojazan da ¢e osoba kod koje se dijete nalazi
onemogucavati kontakte

3. oduzimanja svih osobnih isprava djeteta koje sluze za prijelaz drZavne granice ako postoji opravdana bojazan da ce
dijete biti odvedeno u drugu drzavu

4. obveze javljanja policiji tijekom razdoblja odvijanja kontakata prema odluci suda ako postoji opravdana bojazan da
bi osoba koja ima pravo na kontakte mogla zlouporabiti pravo na kontakte

5. nadzora nad kontaktima koji provodi stru¢na osoba po potrebi u nazocnosti drugog ¢lana obitelji ako postoji
opravdana bojazan da se kontakti ne ostvaruju na dobrobit djeteta ili ako se kontakti nisu ostvarivali duZe vrijeme, a
postoji potreba da se dijete pripremi za ostvarivanje kontakata

6. obvezivanja roditelja koji ima pravo na kontakte da drugog roditelja unaprijed obavijesti o detaljnom planu
ostvarivanja kontakata ako postoji bojazan da ¢e roditelj zlouporabiti pravo na kontakte

7. oduzimanja djeteta ako postoji opravdana bojazan da je ugrozen zZivot, zdravlje i psihofizicki razvoj djeteta.

(5) Ako sud odredi mjeru oduzimanja osobne isprave djeteta koja sluZi za prijelaz drzavne granice ili mjeru zabrane
napustanja mjesta gdje se dijete nalazi odnosno podrucja Republike Hrvatske, duZan je odmah:
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1. o tome obavijestiti nadleznu policijsku upravu radi evidentiranja zabrane izdavanja odnosno oduzimanja svake
osobne isprave koja sluZi za prijelaz drzavne granice u evidencijama zabrana i zaStitnih mjera i

2. odrediti registraciju zabrane napustanja podrucja Republike Hrvatske u drZavnom ili prekograni¢nom
informacijskom sustavu.

Clanak 21.
Jamstva

(1) Sud moze po prijedlogu stranaka, centra za socijalnu skrb ili po sluzbenoj duznosti u drugoj drzavi u kojoj je dijete
imalo uobicajeno boraviSte neposredno prije protupravnog odvodenja ili zadrZavanja zatraziti odgovarajuca jamstva, a
osobito jamstva:

1. osobne sigurnosti djeteta i roditelja
2. zaStite zivota i zdravlja djeteta i roditelja
3. privremenog osiguranja odgovarajucih Zivotnih uvjeta djetetu i roditelju i4. druga odgovarajuca jamstva.

(2) Stranke se mogu tijekom postupka obiteljske medijacije sporazumjeti o uvjetima povratka ili ostanka djeteta, u
kojem ce slucaju jamstva biti sastavni dio sporazuma.

Clanak 22.
Odluke suda

(1) U postupku o zahtjevu za povratak protupravno odvedenog ili zadrZanog djeteta sud donosi odluke u obliku
rjeSenja i zakljucka.

(2) RjeSenjem sud odlucuje o zahtjevu koji se tiCe glavne stvari i sporednih traZenja.

(3) Zakljuckom sud izdaje nalog sluzbenoj osobi ili tijelu tog postupka za obavljanje pojedinih radnji te njime odlucuje o
upravljanju postupkom.

(4) O izricanju mjere sigurnosti iz ¢lanka 20. ovoga Zakona i traZenju jamstva iz ¢lanka 21. ovoga Zakona sud odlucuje
rjeSenjem.

(5) U rjeSenju kojim prihvacda zahtjev za povratak protupravno odvedenog ili zadrZanog djeteta sud ¢e odrediti nacin,
vrijeme i mjesto povratka djeteta.

(6) U rjeSenju o zahtjevu za povratak djeteta sud ¢e odluciti i o tome tko je duZan snositi nastale troSkove povodom
postupka, ukljucujudi i troSkove iz ¢lanka 26. stavka 4. Konvencije.

(7) RjeSenje suda kojim se odlucuje o zahtjevu za povratak protupravno odvedenog ili zadrZzanog djeteta mora biti
obrazloZeno.

Clanak 23.
Oslobodenje od pristojbi

U postupku povodom zahtjeva za povratak protupravno odvedenog ili zadrzanog djeteta odnosno povodom zahtjeva za
kontakt s djetetom stranke su oslobodene plac¢anja sudskih i upravnih pristojbi.

Clanak 24.

Dostava sudske odluke Sredisnjem tijelu
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Sud c¢e prijepis pravomoéne odluke o zahtjevu za povratak protupravno odvedenog ili zadrZanog djeteta uvijek
dostaviti na znanje SrediSnjem tijelu, pa i u slucaju kada je tu odluku sukladno ¢lanku 11. stavku 6. Uredbe Vijeca (EZ)
br. 2201/2003 o nadleZnosti, priznavanju i izvrSenju sudskih odluka u bra¢nim sporovima i u stvarima povezanim s
roditeljskom odgovornoscu, kojom se stavlja izvan snage Uredba (EZ) br. 1347/2000 (u daljnjem tekstu: Uredba Vijeca
br. 2201/2003), neposredno dostavio sudu ili srediSnjem tijelu u inozemstvu.

Clanak 25.
Pravni lijekovi

(1) Protiv rjeSenja iz ¢lanka 12. stavka 13. i €lanka 22. stavaka 1. i 4. ovoga Zakona stranke mogu podnijeti Zalbu u roku
od osam dana od dostave prijepisa odluke.

(2) RjeSenje kojim se odreduje povratak djeteta u drugu drZzavu ugovornicu ima pravni u¢inak po pravomocnosti.

(3) Pravodobno podnesena Zalba sprjeCava da rjeSenje suda o zahtjevu za povratak djeteta postane pravomocno u
dijelu u kojem se pobija Zalbom.

(4) Drugostupanjski sud c¢e odluku o Zalbi podnesenoj protiv rjeSenja prvostupanjskog suda donijeti u roku od 30 dana
od dana primitka Zalbe.

(5) Protiv zakljucka iz ¢lanka 22. stavka 3. Zalba nije dopuStena.

(6) Revizija i prijedlog za ponavljanje postupka u postupku povodom zahtjeva za povratak protupravno odvedenog ili
zadrZanog djeteta nisu dopusteni.

Clanak 26.
Ovrha

Ako osoba koja protupravno drzZi dijete odbije predati dijete sukladno odluci suda iz ¢lanka 22. ovoga Zakona, postupak
ovrhe provodi se prema pravilima ovrhe radi predaje djeteta propisanim zakonom kojim se ureduju obiteljskopravni
odnosi.

Clanak 27.
Postupanje po zahtjevu za povratak djeteta u Republiku Hrvatsku

(1) Kad je zahtjev po kojem je potrebno postupati u drugoj drZavi ugovornici podnesen neposredno Sredi$njem tijelu
Republike Hrvatske, ono ¢e zahtjev s dokumentacijom otpremiti srediSnjem tijelu druge drzave ugovornice ako utvrdi
da su ispunjeni uvjeti za postupanje po Konvenciji.

(2) Ako Sredisnje tijelo Republike Hrvatske utvrdi da nisu ispunjeni uvjeti za postupanje prema Konvenciji, bez odgode
¢e o tome izvijestiti podnositelja zahtjeva.

(3) Zahtjev, uklju€ujudi i dokumentaciju, kojim se pokrece postupak u nekoj drugoj drzavi dostavlja se SrediSnjem tijelu
na hrvatskom jeziku s priloZenim prijevodom na jezik drzave u koju se dostavlja zahtjev ili, gdje to nije moguce, s
prijevodom na francuski ili engleski jezik.

(4) Sud moZe po zahtjevu stranog suda ili srediSnjeg tijela drzave ugovornice, radi zaStite najboljeg interesa i dobrobiti
djeteta i roditelja kada se protupravno odvedeno ili zadrZzano dijete vraca u Republiku Hrvatsku, odrediti jamstva iz
Clanka 21. stavka 1. ovoga Zakona.

(5) Ako tijelo druge drzave nadlezno za odlucivanje o povratku djeteta zahtijeva odredena jamstva za povratak djeteta
iz stavka 4. ovoga Clanka, sud u Republici Hrvatskoj sasluSat ¢e podnositelja zahtjeva i uzeti njegovu izjavu o
mogucénostima ispunjenja zahtijevanih uvjeta povratka, uz upozorenje o postojanju kaznene odgovornosti u slucaju
davanja laznog iskaza.
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Clanak 28.
Ocitovanje iz ¢lanka 15. Konvencije
(1) Ocitovanje iz ¢lanka 15. Konvencije moZe dati sud koji je donio odluku o roditeljskoj skrbi.

(2) Sredi$nje tijelo moZe, u okviru svojih mogucnosti, pruZiti pomo¢ podnositelju zahtjeva u pribavi ocitovanja iz ¢lanka
15. Konvencije.

Clanak 29.
Postupanje po zahtjevu za kontakte
(1) Odredbe ovoga Zakona odgovarajuce se primjenjuju i na zahtjeve za ostvarivanje kontakata s djetetom.
(2) Zahtjevi za ostvarivanje kontakata mogu se podnijeti kao samostalni zahtjevi i tijekom postupka za povratak djeteta.

(3) SrediSnje tijelo poduzima odgovarajuc¢e mjere za ostvarivanje kontakata iz svog djelokruga te obavjeSéuje o
preprekama za ostvarivanje kontakata.

(4) Sud tijekom postupka vodi racuna o ostvarivanju prava na kontakte u skladu s ¢lankom 18. stavkom 6. ovoga
Zakona.

PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 30.

Ministar nadleZan za poslove pravosuda donijet ¢e odluku iz ¢lanka 4. stavka 5. ovoga Zakona u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 31.

(1) Postupci koji su pokrenuti, a nisu pravomoéno okoncani do dana stupanja na snagu ovoga Zakona dovrSit ¢e se
prema propisima koji su bili na snazi u vrijeme pokretanja postupka.

(2) Iznimno od odredbe stavka 1. ovoga Clanka, odredbe ¢lanaka 7., 13., 16., 18., 19,, 20. i 21. odgovarajuce se
primjenjuju na postupke pokrenute prije stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 32.

Ovaj Zakon objavit ¢e se u »Narodnim novinamas, a stupa na snagu 1. sije¢nja 2019.
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